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AMT DER EUROPAISCHEN UNION FUR GEISTIGES
EIGENTUM

EINTRAGUNGSURKUNDE

Diese Eintragungsurkunde wird fir die unten

angegebene Unionsmarke ausgestellt. Die betreffenden

Angaben sind in das Register der Unionsmarken
eingetragen worden.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY TECTURIS
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Der Exekutivdirektor / The Executive
Director
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Christian Archambeau
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Kronenstr. 30

70174 Stuttgart
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BG - 11

BopgHu 3axpaHBaLLM U caHUTapHU UHcTanauum; CMecuTenHm
BEHTUIN KaTo 4acT OT CaHWTapHU WHcTanaumu; PbuHo u
aBTOMaTUYHO YNpaBMsiBaHW apMaTypu 3a BOOOMNOAaBaHe U
BofOOTBEXAaHe; batepun 3a MuBKW, BuaeTa, yMUBaNHULY,
BaHW 1 ayluose; [asumpaHu HanuTky, Tpbbu 3a nocTaBka Ha
aywoe, Jbpxauv 3a fywiose, TaBaHHM AyLioBe, CTpaHUYHU
aywose, MoaskHU AyLLoBe, Beuuku ropenocoyery apmatypu
1 KpaHOBE, CbLLO U ENEKTPOHHO YMNpaBnsiBaHu, KaTo LMcpoBu
n/vnu kaTo ynpasnsiBaHU Ype3 JONUP apMaTypu U KpaHOBE;
[MaBw Ha OyLuoBe 3a pasnpbckBaHe Ha Boaa, MecTaAlm Boga
maev 3a paywose; MMoABWXHM YacTU 3a Ayl TenedoH;
FapHUTYpu 3a [ylu, CbCTAaBEHW OT MPbLTU 3a Ayll, PbYHU
JyLIoBe U MapKyyu 3a ayLu; KomGuHauum 3a aylil, CbCTosLLUm
ce OT Ayl U/Wnu pbYeH Ay, cToiika 3a AyLu, Ayl MapKyy v
cMecuTeneH BeHTun; Oywose, Oyw kabunu; Banu; Oyw
cuctemu; MOTOYHM M OTOYHU apmMaTypu, KakTo M OTBOOHA
rapHATypa W NPErnuBHUK 3a CaHWTapHU MUBKWA, MUBKU,
ymuBanHuuum, bugerta, BaHu u gyw koputa; Oyw cudoHu,
Cudponu 3a gy kabuHu, OTTOYHM KaHanu 3a Ayw; Ypeau 3a
perynupaHe 3a BOAOMPOBOOHW Ypeau W  CaHUTapHu
MHcTanaumu; Ypeam sa ynpaeneHue 3a BoLONPOBOAHN ypeaun
W CaHUTapHW WHcTanauuy; CaHuTapHM WHCTanauuu,
CanuTapHu BaHu u CanutapHu musku, Banu, Mogose 3a Ay
kabuHa, Oyl kopuTa Ha HUBOTO Ha nofa, BaHu cbe 3aBuxpsiHe
Ha Bogata, EnemeHTu 3a muBku, Mncoapw, npeactasnssalym
caHuTapHa apmartypa, buaeTa; LLkadose ¢ M1BKY (CBbp3aHu
KbM BogonpoBoga); ToanetHu [knosetn], ToaneTHn c¢
byHKUMM 33 aBTOMATMYHO W3MUBaHe, TOamneTHU YMHWUU,
ToaneTHW ceparnku, ToaneTHu cepanku, WspaBHuUTEnHU
pesepBoapu; NHcTanaumm 3a obpaborBaHe Ha Boga, BogHu
npeyncTBaTeNHU WHcTanauuy; Ypeou W amapatm  3a
NpeyncTBaHe Ha BOAA W MPEYNCTBAHE Ha OTMAAbYHW BOAY;
OeavHdekumpaly anapaty; Ypeau, anapatu v UHcTanaumum
3a uUnTpupaHe, OMeKOTsIBaHE W OXNaxJaHe Ha Boda U
nuTeriHa Bofa; Ypeaow, anapatM W UMHcTanauMM 3a
npeBpbliaHe Ha Boaa WM MUTEliHa Boda B rasupaHa Boaa
(kapboHusmpaHe), Kato 4acTM OT BogocHabaUTEnHU
YCTPOWCTBA W CaHUTapHW WHcTanauuu; duntpu 3a
npeyncTBaHe Ha Bofda M Ha nuTeliHa Bopa; duntpu 3a
npeuyncTBaHe Ha Boaa; PunTpu 3a Boda M Boda 3a MUEHe,
unTpy 3a BoLoNpoBOAW; YNTPaBUOMETOBM Nnamnu (He 3a
MeZULMHCKM Lienn); ABToMaTW U ypeau 3a UsTouBaHe Ha Bofa
1 nuTeilHa Bofa; YMuBanHu; MuBKv 1 BrpafileHn KyXHEHCKU
muBkYM; MuBky; Mnoun 3a oTTMYaHe Ha Bofa 3a KyXHEHCKU
MuBKY; Ypeau 3a copMupaHe Ha CTpysl U perynatopu Ha
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cTpysiTa 3a caHuTapHM BopocTouy; WHcTanmaumoHHn w
3aKpenBaLLy YacTu 3a CaHUTapHU MHCTanaLuum, HeMeTarnHu,
[IOKOMKOTO ca BKMOYeHM B To3u knac; Yactm wu
NpVHAAMNEXHOCTU 3@ FOPErnocoYEHUTE CTOKM.

ES - 11

Aparatos de distribuciéon de agua e instalaciones sanitarias;
Valvulas de mezcla que son partes de instalaciones sanitarias;
Griferia manual y automatica para entrada y salida de agua;
Griferia de lavabo, bidé y fregadero, griferia de bafiera y du-
cha; Duchas, Barras de duchas, Soportes para duchas, Du-
chas de techo, Duchas laterales, Alcachofas de duchas de
bafio, Toda la griferia y duchas mencionadas, también como
griferia y duchas controladas por medios electronicos, digitales
o tactiles; Alcachofas de ducha, Cabezales de ducha econo-
mizadores de agua; Mangueras de ducha; Griferia para du-
chas formada por una barra, una ducha de mano y una
manguera; Combinaciones de duchas, compuestas por du-
chas de techo o de mano, barras de ducha, mangueras de
ducha y valvulas de mezcla; Duchas, Duchas a ras de suelo;
Cabinas de ducha; Paneles de ducha; Griferias de entrada
y salida asi como ensamblajes de residuos para lavabos
empotrados, lavabos, fregaderos, bidés, bafieras y platos de
ducha; Desagties de ducha, Desagiies de ducha para duchas
a ras de suelo, Canales de salida para duchas; Aparatos de
regulacién para equipos de distribucion de agua e instalacio-
nes sanitarias; Aparatos de control para aparatos de distribu-
cién de agua e instalaciones sanitarias; Instalaciones sanita-
rias, Bafieras y Lavabos, Bafieras, Platos de ducha, Platos
de ducha a nivel de suelo, Bafieras de hidromasaje, Unidades
de fregaderos, Urinarios, Bidés; Armarios de base de lavabos
de consola con lavabo [conectados a la toma de suministro
de agua]; Inodoros, Inodoros con funciones de lavado, Tazas
de inodoro, asientos de inodoro, Asientos de inodoro, Depé-
sitos de descarga de agua; Instalaciones de acondicionamien-
to de agua, Instalaciones de depuracién de agua; Aparatos
y equipos para tratamiento de agua y depuraciéon de aguas
residuales; Aparatos de desinfeccion; Equipos, aparatos e
instalaciones para filtrar, ablandar o enfriar agua y agua pota-
ble; Equipos, aparatos e instalaciones para introducir acido
carbénico (carbonatacién) en agua y agua potable como
parte de dispositivos de conduccion del agua e instalaciones
de fontaneria; Filtros para tratamiento de agua y agua potable;
Filtros para depuracion del agua; Filtros de agua y agua po-
table, filtros para tuberias de agua; Aparatos de tratamiento
de rayos ultravioleta (no para uso médico); Distribuidores y
surtidores de agua y agua potable; Lavaderos; Lavabos y la-
vabos empotrados; Mesas para lavabos; Escurrideros para
fregaderos de cocina; Aireadores y reguladores de chorro
para salidas de agua sanitaria; Piezas de instalacion y de fi-
jacion para la instalacion sanitaria, no de metal, comprendidos
en esta clase; Piezas y accesorios de estos productos.

B - 11

Zafizeni na dodavku vody a sanitarni zafizeni; SméSovaci
ventily jako €asti sanitarnich zafizeni; Armatury pro pfivod a
odtok vody s ruénim a automatickym fizenim; Baterie pro
umyvadla, bidety a dfezy, vanové a sprchové baterie; Limo-
nady, Sprchové tyée, Drzaky sprch, Hlavové sprchy, Postranni
sprchy, Ruéni sprchové hlavice, V8echny vySe uvedené
armatury a sprchy také jako elektronicky fizené, jako digitalni
a/nebo jako dotykem Fizené armatury a sprchy; Sprchové hi-
avice, Usporné sprchové hlavice; Hadice pro zavésné sprchy;
Sprchové soupravy, sloZené ze sprchové ty€e, ruéni sprchy
a sprchové hadice; Sprchové kombinace, slozené ze
sprchové hlavice a/nebo ruéni sprchy, sprchové tyce,
sprchové hadice a sméSovaciho ventilu; Sprchy, Sprchy v
jedné roviné s podlahou; Sprchové kouty; Sprchové panely;
PFivodni a odvodni armatury, jakoZ i odtokové a prepadové
soupravy pro sanitarni umyvadla, pro umyvadla, pro drezy,
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pro bidety, pro koupaci vany a pro sprchovaci vany; Odvody
sprch, Sprchové odpady pro sprchy v jedné roviné s podlahou,
Sprchové odtokové Zlaby; Regulaéni pfistroje pro pfistroje
pro rozvod vody a sanitarni zafizeni; Ridici pfistroje pro pfi-
stroje pro rozvod vody a sanitarni zafizeni; Sanitarni zafizeni,
Sanitarni vany a Sanitarni umyvadla, Koupaci vany, Sprchové
vanicky, Sprchy v jedné roviné s podlahou, Vifivé vany, Diezy
(komplety), Pisoary, Bidety; Umyvadlové spodni skfifiky s
umyvadlem [pfipojené na zasobovani vodou]; Splachovaci
zachody, Zachody s myci funkci, Zachodové misy, zachodova
sedatka, Zachodova sedatka, Splachovaci nadrze; Zafizeni
na zabranovani usazovani vodniho kamene, Zarizeni na Gi-
Sténi vody; Pfistroje a zafizeni pro Upravu vody a pro ¢isténi
Sedé vody; Dezinfekéni pfistroje; Pristroje, zafizeni a systémy
pro filtrovani, zmék&ovani nebo chlazeni vody a pitné vody;
Pristroje, zafizeni a systémy pro syceni vody a pitné vody
kysliénikem uhligitym (karbonizace), jako ¢asti pfistroji pro
rozvod vody a sanitarnich zafizeni; Filtry pro Upravu vody a
pitné vody; Filtry do &istiCek vody; Filtry pro vodu a pitnou
vodu, filtry pro vodovodni potrubi; Ultrafialové [é€ebné lampy
(nikoliv pro I1é¢ebné Ugely); Davkovace a vyéepni pristroje na
vodu a pitnou vodu; Umyvadla; Dfezy a vestavéné drezy;
Kuchyriské diezy; Odkapavace pro kuchyriské diezy; Formo-
vace a perlatory pro sanitarni vodovodni baterie; Instalaéni a
upeviovaci dily pro sanitarni instalace, nekovové, zafazené
do této tfidy; Soucasti a pfisluSenstvi pro vySe uvedené zbozi.
DA - 11

Apparater til vandledning og sanitetsinstallationer; Blandings-
batterier som dele af saniteere installationer; Manuelt eller
automatisk styrede armaturer til vandtilledning og -afleb; Ar-
maturer til handvaske, bideter og kekkenvaske, armaturer til
badekar og brusere; Brusebade, Brusestaenger, Bruseholdere,
Overhead-brusere, Sidebrusere, Handbrusere, Alle farnaevnte
armaturer og brusere ogsa som elektronisk styrede, som digi-
tale og/eller als bergringsstyrede armaturer og brusere; Bru-
sehoveder, Vandbesparende brusehoveder; Bruseslanger;
Brusetilbeher bestaende af brusesteenger, handbrusere og
bruseslanger; Brusekombinationer bestaende af fastmonteret
bruser og/eller handbruser, bruserstang, bruserslange og
blandingsventil; Brusere, Brusebade i terreenniveau; Bruseka-
biner; Brusekabinepaneler; Tilfgrsels- og aflebsarmaturer
samt tilbeher til aflob og overlgb til sanitetskummer, vaske-
kummer, handvaske, bideter, badekar og brusenicher; Aflgb
til brusekabiner, Bruseaflgb til brusebade i terreenniveau, Af-
labsrender til brusere; Indretninger til styring og regulering af
apparater til vandforsyning samt til saniteere formal; Styreud-
styr til apparater til vandledning og sanitetsinstallationer; Sa-
niteere installationer, Sanitetskar og Sanitetsbaekkener, Bade-
kar, Brusekabinebunde, Brusenicher i terreenniveau, Spabade,
Kakkenvask, Urinaler i form af saniteere installationer, Bideter;
Underskabe til handvaske med vaskekumme (tilsluttet vand-
forsyningen); WC'er, Toiletter med vaskefunktioner, WC-
kummer, toiletsaeder, Toiletseeder, Skyllecisterner; Vandkon-
ditioneringsinstallationer, Vandrenseinstallationer; Udstyr og
apparater til vandbehandling og til rensning af spildevand;
Desinfektionsapparater; Udstyr, apparater og anleeg til filtre-
ring, afhaerdning eller keling af vand og drikkevand; Udstyr,
apparater og anleeg til tilseetning af kulsyre til vand og drikke-
vand (karbonisering), i form af dele til apparater til vandledning
og til sanitetsinstallationer; Filtre til behandling af vand og
drikkevand; Filtre til vandrensere; Filtre til vand og drikkevand,
filtre til vandledninger; UV-lysbehandlingsapparater (ikke til
medicinske formal); Dispensere og indretninger til aftapning
til vand og drikkevand; Vaskerum; Vaske og vaske til indbyg-
ning; Opvaskeborde med kumme; Afdrypningsbakker til kak-
kenvaske; Straleformere og straleregulatorer til saniteere
vandaflab; Installations- og fastgeringsdele til saniteere instal-
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lationer, ikke af metal, indeholdt i denne klasse; Dele og tilbe-
her til farnaevnte varer.

DE - 11

Wasserleitungsgerate und sanitére Anlagen; Mischventile als
Teile von Sanitaranlagen; manuell und automatisch steuerbare
Armaturen fiir Wasserzulauf und -ablauf; Waschtisch-, Bidet-
und Splltischarmaturen, Wannen- und Brausearmaturen;
Brausen, Brausestangen, Brausehalter, Kopfbrausen, Seiten-
brausen, Handbrausen, alle vorgenannten Armaturen und
Brausen auch als elektronisch gesteuerte, als digitale und/oder
als bertihrungsgesteuerte Armaturen und Brausen; Duschkdp-
fe, wassersparende Duschkopfe; Brauseschlauche; Brause-
garnituren, bestehend aus Handbrause, Brausestange und
Brauseschlauch; Duschkombinationen, bestehend aus Kopf-
brause und/oder Handbrause, Brausestange, Brauseschlauch
und Mischventil; Duschen, ebenerdige Duschen; Duschkabi-
nen; Duschsysteme; Zu- und Ablaufarmaturen sowie Ablauf-
und Uberlaufgarnituren fur Sanitarbecken, fir Waschtische,
fur Splltische, fur Bidets, fur Badewannen und fir
Duschwannen; Duschablaufe, Duschablaufe fir ebenerdige
Duschen, Duschablaufrinnen; Regelgerate fir Wasserleitungs-
gerate und sanitédre Anlagen; Steuergeréte fur Wasserleitungs-
geréte und sanitre Anlagen; Sanitarkeramik, Sanitdrwannen
und Sanitarbecken, Badewannen, Duschwannen, bodenebene
Duschwannen, Whirlpoolwannen, Waschbecken, Urinale, Bi-
dets; Waschtischunterschénke mit Waschbecken [angeschlos-
sen an die Wasserversorgung]; Toiletten, Toiletten mit
Waschfunktion, Toilettenschiisseln, Toilettensitze, Toiletten-
deckel, Wasserkasten fur Toilettenspilungen; Wasseraufbe-
reitungsanlagen, Wasserreinigungsanlagen; Gerate und Ap-
parate zur Wasseraufbereitung und Grauwasserreinigung;
Desinfektionsapparate; Geréate, Apparate und Anlagen zum
Filtern, Entharten oder Kiihlen von Wasser und Trinkwasser;
Geréte, Apparate und Anlagen zum Versetzen von Wasser
und Trinkwasser mit Kohlenséure (Karbonisieren), als Teile
von Wasserleitungsgeraten und sanitdren Anlagen; Filter fur
die Wasser- und Trinkwasseraufbereitung; Filter far Wasser-
reinigungsgerate; Filter fir Wasser und Trinkwasser, Filter fur
Wasserleitungen; UV-Licht-Behandlungsgerate (nicht fir
medizinische Zwecke); Spender und Zapfgerate fir Wasser
und Trinkwasser; Spllbecken; Spllen und Einbauspilen;
Spultische; Abtropfplatten fur Kichenspilen; Strahlformer
und Strahlregler fiir sanitdre Wasserausléufe; Installations-
und Befestigungsteile fir die sanitare Installation, nicht aus
Metall, soweit in dieser Klasse enthalten; Teile und Zubehor-
teile aller vorgenannten Waren.

ET - 11

Veevarustusseadmed ja sanitaarpaigaldised; Segistiventiilid
sanitaarseadmete osadena; Kéasitsi ja automaatselt juhitavad
veejuurde- ja aravoolutarvikud; Valamulaudade, bideede ja
kraanikausilaudade kraanipaigaldised, kraanipaigaldised
vannidele ja dusSidele; Dusid, DuSisambad, Segistihoidikud,
Peadusid, Kiljedusid, Kasidusid, Kdik eelnimetatud paigaldi-
sed ja dusid ka elektrooniliselt juhitavate, digitaalsete ja/vai
puutejuhitavate paigaldiste ja dus$Sidena; Dusiotsikud, Vett-
saastvad dusiotsakud; Dusivoolikud kasidussidele; Dusisead-
med, mis koosnevad dusivarrest, kasidusist ja dusivoolikust;
Dusikomplektid, mis koosnevad uladuSist ja/voi kasidusSist,
dusistangest, dusivoolikust ja segistiventiilist; Dusid, Dusika-
biinid; Dusikabiinid; Dusialused; Sisse- ja dravooluliitmikud,
samuti drenaaZi- ja tlevooluliitmikud sanitaarallikate, valamute,
valamute, bideede, vannide ja dusialuste jaoks; Dusidravoolud,
Dusidrenaazid dusikabiinide jaoks, Dusi aravoolurennid; Vee-
varustusseadmete ja sanitaarseadmete reguleerseadmed;
Juhtseadmed veevarustusseadmetele ja sanitaarseadmetele;
Sanitaarpaigaldised, Vannid ja Katepesukausid (sanitaarsea-
dmete osad), Vannid, DuSialused, Pd&randa tasemel
dusialused, Keerisvannid, Valamud, Pissuaarid [sanitaarsea-
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dmed], Bideed; Tualettruumid valamuga [ihendatud veevarus-
tusega]; Veeklosetid, Pesemisvdimalusega tualettruumid,
Tualetipotid, tualetiistmed, Klosetiistmed, WC-loputuskastid;
Veekonditsioneerimisseadmed, Veepuhastusseadmed; Ve-
epuhastuse ja hallvee puhastamise seadmed ja vahendid;
Desinfitseerimisseadmed; Vee ja joogivee filtrimise, pehmen-
damise v6i jahutamise seadmed, vahendid ja seadmestikud;
Seadmed, aparaadid ja installatsioonid stisihappe lisamiseks
veele ja joogiveele (gaseerimine), mis on veevarustussead-
mete ja sanitaarseadmete osad; Vee ja joogivee puhastusfilt-
rid; Veepuhastusseadmete filtrid; Vee- ja joogiveefiltrid, vee-
torude filtrid; Ultraviolett-ravilambid (v.a meditsiiniliseks ka-
sutuseks); Vee ja joogivee jaoturid ja annustid; Pesemiskohad;
Valamud ja sisseehitatavad valamud; Noudepesulauad;
Kédgivalamute kuivatusrestid; Kanalisatsioonivee muhvid ja
regulaatorid; Paigaldus- ja kinnitusosad sanitaarpaigaldistele,
v.a metallist, mis kuuluvad sellesse klassi; Eelnimetatud ka-
upade osad ja tarvikud.

EE - 11

Zuokeuég OIOVOPNG UBATOG KOl EYKATAOTAOEIG UYIEIVAG:
BaABideg avapigng wg MEPN EYKATAOTAOEWV  UYIEIVAG:
XelpokivnTa Kal auTopdTwg eAeyxdueva eCapThpaTa yia TNV
elopor) kal ekpory vepoU- Kpouvoi avdapigng yia VITITAPEG,
TTUYOAOUTHPEG, VEPOXUTEG, PTTAVIEPEG Kal VTOUCIEPES: MoTd
He avBpakikd, PABdol katalovntrpa, Bdoeig katalovnThpwy,
NTOUG pe uTTEpUYWEVN KEPAAR, TAEUPIKOI KATAIOVNTAPEG,
TnAépwva viouliépag, ZTo oUVOAG TOUG O TTPOAVAPEPOUEVOI
KPOUVOI Kal KATaIoVNTAPEG ETTIONG NAEKTPOVIKA EAEYXOUEVOI,
WG wneiakoi Kal/fj oTTIKE  €AeyXOHEVOI  KPOUVOi  Kal
katalovnTApeg:  Kepalég Tou vioug, KepaAég vtoug
egoikovéunong vepou: EAOTIKOI CWARVEG KaATalOVNTAPWY*
Efaptipara  katalovntipwv armoTteAoUpevol até  pdpdo
KatalovnTAPa, KatalovnTApa XeIPOg Kal EUKAUTITO CWARva
KATaIovNTAPWY: ZUVOUACHOI KATAIOVNTAPWY, OTTOTEACUHEVOI
atmd KaTAIoVNTAPEG (VTOUG) KEPAARG Kal/f] KATAIOVNTAPEG
(vToug) Xxe1podg, pdpdoug KatalovnTAPWY (VToug), EAACTIKOUG
OWARVEG KaTtalovnTApwyY (vToug) kal BaABideg avdpeigng:
Ntoug, Emimedeg viouQiépeg: KapTriveg yia vioug: Admreda
katalovnTApa (vTouoiépag): E¢aptripaTta eI0porig Kal EKpong
KaBwg Kkal €apTApATA ATTOPPONG Kal UTTEPXEIAIoONG yia
VITITAPEG VYIEIVAG, Yia £TTITTAQ VITITAPA, yia BACEIG VITITAPQ,
yia  TTUYOAOUTHPEG, YIO UTTAVIEPEG KAl VIO  VTOUQIEPEG:
AmroxeTteloelg viouQiépwy, PPedTIa ATTOPPONG VIO ETTITTEDEG
VTOUQIEPEG, YOPOPPOEG YIa KATAIOVNTHPES (VTOUG): ZUOKEUEG
pUBHIONG VIO OUOKEUEG UBPODATNONG Kal EYKOATAOTACEIG
UYIEIVAG" ZUOKEUEG EAEYXOU YIO OUOKEUEG udPodATNONG Kal
£yKATAOTAOEIG LYIEIVAG: EykaTtaoTtdoelg vyieiviig, MTraviépeg
uylelvig kai NITTipeg uyleivig, Kaptriveg yia vioug, Admeda
VTOUOIEPQG, ETTiTTEDEG VTOUQIEPEG EVOWHATWHEVES OTO BATTEDD,
NouTrpeg (pTTaviEpeg) e€oTTAIopévol pe oUoTNPa dnIoupyiag
divng, Movadeg vepoxuTn, Qupntipia, MmivTédeg: Eppdpia
Satrédou yia £TTITTAA VITITHPA HE VITITHAPEG [OuvOedePéva oTNV
Tapoxy vepou]- Amoxwpnthpia, /AEKAVEG TOUOGAETOG HE
AeiToupyieg PTTIVTE, AekAVEG TOUOAETAG, KaBiopaTa TOUTAETAG,
Nekdveg TouaAETag, kaBiopata TouaAéTag, Aoutpou kadavakia:
EykaTaoTdoeig Un XNMIKAG atmookAfpuvong vepol, "Yowp
(eykaTaoTdoelg KaBapIopoU TOU -0G): ZUOKEUEG Kal SIOTAEEIG
emegepyaoiag vepoUu Kal  kaBapiopol  ykpifou  vepou-
ATIOAOPQVTIKEG  OUOKEUEG:  ZUOKEUEG,  OIOTAGEIS  Kal
£YKATAOTAOEIG YIa Tn 8IBnon, atmookAfjpuvon i wign Udartog
Kal TTO0IPou UdATOG: ZUOKEUEG, BIATAEEIG KAl EYKOTAOTACEIG
yia TV TTpoaBrikn S1o&eidiou Tou dvBpaka o€ vepd Kal TToIHO
VEPS, WG HEPN CUOKEUWY UdPOBATNONG KAl EYKATACTACEWV
uylelvig: PiATpa yia Tnv emegepyacia UdaTOg Kal TTOCIPOU
08atog: PiATpa Kabapiopol vepol- PiATpa yia vepd Kai
TIOCIHO VEPO, PIATPA YIa aywyoUs UdaTOG: ZUCKEUEG BepaTTeiog
HE UTTEPILDEIG AKTIVEG (VIO UN 1ATPIKEG XPAOEIG): AlaVOpEIG Kal
SiaTdgelg diavoung yia vepd Kal TooIpo vepd: NepoyUTeg:
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NepoyuTteg kai Bon@ntikoi vepoyUteg: NepoxUteg: MAdKeg
OTpAyYIoNG Yia VeEPOoXUTEG: AIGHOPPWTEG BECUNG Kal PUBHIOTEG
Séopung yia oTéUIa OTTOPPOIG VEPOU O€ EYKOATAOTAOEIG UYIEIVAG
Mépn eykatdoTaong Kai OTEPEWONG YIA  EYKATAOTAOEIG
UYIEIVAG, O aTTO pETaAAO, TrepIAapBavépeva oTnv TTapolaa
KAdon- Mépn kal EapTAHATA TWV TTPOAVAPEPOUEVWV EIBLIV.
EN - 11

Water supply equipment and sanitary installations; Mixing
valves being part of sanitary installations; Hand-operated and
automatically controlled fittings for water inlets and outlets;
Fittings for washstands, bidets and sink units, bathtub and
shower fittings; Showers, Shower rods, Shower holders,
Overhead showers, Lateral-jet showers, Hand held showers,
All the aforesaid armatures and showers, including being
electronically controlled, being digital and/or being contact-
controlled armatures and showers; Shower heads, Water-
saving showerheads; Shower hoses; Shower fittings consisting
of shower rails, hand showers and shower hoses; Shower
combinations consisting of overhead showers and/or hand
showers, shower rails, shower hoses and mixer taps; Showers,
Walk-in showers; Shower cubicles; Shower systems; Inlet
and drain fittings, and drain and overflow fittings for sanitary
basins, washstands, for sink units, for bidets, for bathtubs and
shower pans; Shower drains, Shower drains for walk-in
showers, Shower drainage channels; Regulating apparatus
for water supply apparatus and sanitary installations; Control
equipment for water supply apparatus and sanitary installa-
tions; Sanitary installations, Sanitary tubs and Sanitary basins,
Bath tubs, Shower pans, Ground level shower pans, Whirlpool
tubs, Sink units, Urinals being sanitary fixtures, Bidets; Vanity
base units with washbasins [connected to a water supply];
Toilets [water-closets], Toilets with washing functions, Toilet
bowls, toilet seats, Toilet seats, Flushing tanks; Water condi-
tioning installations, Water purification installations; Apparatus
and equipment for the treatment of water and for greywater
treatment; Disinfectant apparatus; Equipment, apparatus and
installations for filtering, softening or chilling of water and
drinking water; Equipment, apparatus and installations for
carbonating water and drinking water, being parts of water
supply installations and sanitary installations; Filters for
treatment of water and drinking water; Filters for water purifi-
ers; Filters for water and drinking water, filters for water pipes;
UV light treatment apparatus (not for medical purposes);
Dispensing apparatus and tap devices for water and drinking
water; Laundries; Sinks and fitted sinks; Sink units; Drip trays
for kitchen sinks; Flow shapers and flow regulators for sanitary
water outlets; Installation and fastener parts for sanitary install-
ation, not of metal, included in this class; Parts and fittings for
the aforesaid goods.

FR - 11

Appareils de distribution d'eau et installations sanitaires;
Soupapes de mélange se présentant comme des pieces
d'installations sanitaires; Robinets a commande manuelle et
automatique pour amenées et évacuations d'eau; Robinets
de lavabos, de bidets et d'éviers, robinets de baignoires et
de douches; Douches, Barres de douche, Supports pour
pommeaux de douche, Douches de téte, Douches latérales,
Douchettes de douches, Tous les robinets et douchettes
précités également comme robinets et douchettes commandés
électroniquement, a commande digitale et/ou tactile; Pommes
de douche, Pommes de douche a faible consommation d’eau;
Tuyaux de douche; Armatures de douches, composées de
barres murales, de douchettes et de tuyaux de douches;
Douches combinées composées de douches de téte et/ou de
douchettes, de barres murales, de tuyaux de douche et de
mitigeurs; Douches, Douches a l'italienne; Cabines de douche;
Panneaux de douche; Robinetteries d'arrivée et d'écoulement
ainsi que robinetteries d'évacuation et de déversement pour
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toilettes, lavabos, éviers, bidets, baignoires et receveurs de
douches; Evacuations de douches, Ecoulements de douche
pour douches a l'italienne, Gouttiéres de douches; Appareils
de réglage pour appareils de distribution d'eau et installations
sanitaires; Appareils de commande pour appareils de dis-
tribution d'eau et installations sanitaires; Installations
sanitaires, Cuves et Toilettes, Baignoires, Receveurs de
douche, Receveurs de douche a fleur de sol, Baignoires d'
hydromassage, Meubles pour éviers, Urinoirs, Bidets; Meubles
sous-lavabos supportant un lavabo [raccordés a la distribution
d'eau]; Toilettes [W.-C.], Toilettes avec fonctions de lavage,
Cuvettes de toilettes, sieges de toilettes, Sieges de toilettes
[W.-C.], Réservoirs de chasses d'eau; Installations de
conditionnement d'eau, Installations pour la purification de
I'eau; Equipements et appareils de traitement de I'eau et
d'épuration des eaux usées; Appareils de désinfection;
Equipements, appareils et installations pour filtrer, détartrer
ou réfrigérer I'eau et 'eau potable; Equipements, appareils et
installations pour gazéifier lI'eau et l'eau potable (car-
bonisation), en tant que piéces d'équipements de distribution
d'eau et d'installations sanitaires; Filtres pour le traitement de
I'eau et de I'eau potable; Filtres de purification d'eau; Filtres
a eau et eau potable, filtres pour conduites d'eau; Appareils
de traitement par UV (non a usage médical); Distributeurs et
équipements de soutirage de I'eau et de I'eau potable; Lavoirs;
Eviers et éviers encastrés; Eviers; Plaques d'égouttage pour
éviers de cuisine; Dispositif de formation et de régulation de
jet d'écoulement d'eau sanitaire; Pieces d'installation et de
fixation pour les installations sanitaires, non métalliques,
compris dans cette classe; Piéces et accessoires des articles
précités.

IT - 11

Apparecchi di distribuzione d'acqua e impianti sanitari; Valvole
miscelatrici, ovvero parti di impianti sanitari; Rubinetteria a
funzionamento manuale e automatico per mandata e scarico
dell'acqua; Rubinetteria per lavabi, bidet e lavelli, rubinetteria
per vasche e docce; Docce, Aste per docce, Supporti per
docce, Soffioni doccia, Soffioni doccia laterali, Docce manuali,
Tutti i suddetti rubinetti e soffioni per docce anche come rubi-
netti e docce controllati elettronicamente, digitali e/o a
controllo tattile; Bulbi per docce, Teste per doccia a risparmio
idrico; Flessibili per docce a telefono; Accessori per docce
costituiti da aste, docce manuali e tubi flessibili per la doccia;
Combinazioni per docce, formate da docce con getto dall'alto
e/o docce a mano, aste per docce, tubi flessibili per docce e
valvole miscelatrici; Docce, Docce a livello del suolo; Cabine
per doccia; Piatti per docce; Rubinetterie di afflusso e deflusso
nonché accessori di scarico e di troppo-pieno per sanitari, per
lavabi, per lavelli, per bidet, per vasche da bagno e per piatti
doccia; Scarichi per docce, Scarichi per doccia per docce a
livello del suolo, Canaline di scolo per docce; Dispositivi di
regolazione per apparecchi di distribuzione dell'acqua e im-
pianti sanitari; Dispositivi di comando per apparecchi di
distribuzione dell'acqua e impianti sanitari; Impianti sanitari,
Vasche sanitarie e Lavabi sanitari, Vasche da bagno, Piatti
doccia, Piatti doccia al piano del suolo, Vasche per idromas-
saggio, Unita con lavello, Orinatoi essendo sanitari, Bide;
Mobiletti per bagni con lavandino incorporato [collegati a una
presa idrica]; Gabinetti [w.-c.], Gabinetti con funzioni di lavag-
gio, Tazze di gabinetti, sedili di gabinetti, Sedili di gabinetti
[WC], Cassette di scarico dell'acqua; Impianti per il trattamento
dell'acqua, Impianti per la depurazione dell'acqua; Dispositivi
e apparecchi per il trattamento dell'acqua e la depurazione
di acque grigie; Apparecchi per la disinfezione; Dispositivi,
apparecchi e impianti per filtrare, addolcire o raffreddare acqua
e acqua potabile; Dispositivi, apparecchi e impianti per
miscelare acqua e acqua potabile con anidride carbonica
(gassare), come parti di apparecchi per la distribuzione
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dell'acqua e impianti sanitari; Filtri per la depurazione di acqua
e acqua potabile; Filtri per la depurazione dell'acqua; Filtri per
acqua e acqua potabile, filtri per condotte idriche; Apparecchi
per trattamenti a raggi ultravioletti (non per uso medico);
Distributori e dispositivi a rubinetto per acqua e acqua potabile;
Lavatoi; Lavandini e lavandini a incasso; Piani per lavelli;
Scolapiatti per lavandini della cucina; Diffusori di getto e rego-
latori di getto per fontanelle sanitarie; Parti d'installazione e
fissaggio per gli impianti sanitari, non di metallo, compresi in
questa classe; Parti e accessori dei suddetti articoli.

LvV - 11

Udens piegades aprikojums un santehniskas iekartas; Jaucgj-
varsti ka sanitartehnisko iekartu dalas; Manuali un automatiski
vadamas armataras Gdens piepladei un novadiSanai; Izlietnu,
bidé un skalo$anas galdu armatra, vannu un dusu armatara;
Dusas, Dusas stieni, Dusu turétaji, Griestu dusas, Sanu dusas,
Rokas dusas, Visi iepriek§minétie krani un dusas, art elektro-
niski vadami, digitali un/vai ka skarienjutigi krani un dusas;
Dusas uzgali, Dusas uzgali Gdens patérina samazina$anai;
Caurules dusam; Dusu garnitdras, kas sastav no dusas stiena,
rokas dusas klausules un dusas $|atenes; Dusu kombinacijas,
kas sastav no virséjas dusas un/vai rokas dusas, dusas stiena,
dusas $latenes un jaukSanas varsta; DuSas, ItalieSu dusas;
Duskabines; Dusas kabines vannas; Padeves un noteces
armatdra, ka arT noteces un parplades garnittras sanitarteh-
nikas izlietném, izlietném, skalo$anas galdiem, bidé, vannam
un dusas vannam; Dusas kabines notekcaurules, Dusas no-
tekcaurules italieSu dusam, Dusu noteku teknes; Regulé$anas
ierices Gdens vadiSanas iericém un sanitaram iekartam;
Udensvadu ieriéu un sanitartehnikas iekartu vadibas sistémas;
Sanitartehniskas iekartas, Sanitaras vannas un Sanitaras iz-
lietnes, Vannas, Dusu pamatnes, [talieSu duSu pamatnes,
Burbulvannas, Izlietnu vienibas, Pisuari (sanitaras iekartas),
Bid€; Vannas istabu skapisi ar izliethém [kas pieslégti pie
tdens apgades]; Klozetpodi, Klozetpodi ar mazgasanas
funkcijam, Tualetes podi, tualetes sédekli, Tualetes podu
sédrinki, Tualetes podu Gdens tvertnes; Udens apstrades ie-
kartas, Udens attiri$anas iekartas; lerices un aparati Gdens
sagatavoSanai un peléciga tdens tiri$anai; Dezinfekcijas ie-
kartas; lerices, aparati un iekartas ddens un dzerama tdens
filtréSanai, mikstinaSanai vai dzesésanai; lerices, aparati un
iekartas 0dens un dzerama Gdens uzgazésanai (karbonizésa-
nai) ka Odens apgades ieri¢u un sanitaro iekartu dalas; Filtri
Gdens un dzerama Gdens sagatavo$anai; Udens attiri$anas
filtri; Filtri Gdenim un dzeramajam tdenim, filtri Gdensvadiem;
UV gaismas apstradasanas ierices (nemediciniskiem no-
likiem); Dozatori un izsnieg$anas ierices tidenim un dzera-
majam tdenim; Mazgatuves; Izlietnes un iebOvéjamas izliet-
nes; Trauku mazgasanas galdi; Virtuves izlietnu notecinasanas
platnes; Straklas veidotaji un stroklas regulatori sanitariem
adens kraniem; MontazZas un stiprindjuma dalas sanitarajai
uzstadiSanai, kas nav no metala, ciktal ieklautas $aja klasé;
lepriek$ min&to precu dalas un piederumi.

BT - 11

Vandens tiekimo jranga ir sanitariniai jrenginiai; Sanitariniy
jrenginiy maiSymo voZtuvai; Rankiniu btdu ir automatiskai
valdomos vandens priteké&jimo ir iStekéjimo armataros; Prau-
sykliy, bidé ir plautuviy armatdros, voniy ir dusy armatdros;
Du$o galvutés, Duso galvutés laikikliai, Dusy laikikliai, Vir$
galvos kabinamieji dusai, | dusy sieneles montuojamos dusy
galvutés, Rankiniai dusai, Visi pirmiau iSvardyti prietaisai ir
duso galvutés, taip pat kaip elektroniniu btadu valdomi, skait-
meniniai ir / arba lie€iant valdomi prietaisai ir duso galvutés;
Duso galvutés, Vandenj taupandios dusy galvutés; Dusy su
telefonu Zarnos; Dusy jrangos priedai, sudaryti i$ sieniniy lai-
kikliy, rankinio mai$ytuvo ir duso lankséiyjy vamzdziy; Du$o
jrangos komplektai, sumontuoti i$ vir§ galvos kabinamo ir / ar
rankinio purkstuko, purkstuko laikiklio, Zarnelés ir maiSytuvo
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voZtuvo; Dusai, Viename lygyje su grindimis jrengiami dusai;
Duso kabinos; Du$o sienelés; Sanitariniy praustuvy, prausyk-
liy, kriaukliy, bidé, voniy ir duSo padékly vandens jleidZiamieji
ir nutekamieiji prietaisai bei vandens nutekamieji ir apsaugos
nuo persipildymo priedai; Du$o kanalizacijos angos, Viename
lygyje su grindimis jrengiamy dusy nutekamieji jtaisai, DuSo
nutekamieji latakai; Vandens tiekimo ir sanitariniy jrenginiy
reguliavimo prietaisai; Vandentiekio jrenginiy ir sanitariniy
irenginiy valdymo jtaisai; Sanitariniai jrenginiai, Sanitarinés
vonios ir Sanitarinés kriauklés, Vonios, Du$o padai, Viename
lygyje su grindimis jrengiami du$o padéklai, Stkurinés vonios,
Plautuvés, Pisuarai (sanitariniai jtaisai), Bidé; Praustuviy
spintelés su kriaukle (prijungta prie vandentiekio); Tualetai
[vandens klozetai], Tualetai su plovimo funkcijomis, Tualeto
dubenys, klozety puodai, Klozety sédynés, Klozety bakeliai;
Vandens kondicionavimo jranga, Vandens valymo jrenginiai;
Vandens ruo$imo ir nuoteky vandens valymo prietaisai ir
aparatai; Dezinfekavimo aparatai; Vandens ir geriamojo van-
dens filtravimo, minkstinimo ar $aldymo prietaisai, aparatai ir
irenginiai; Vandens ir geriamojo vandens prisotinimo anglia-
rugSte (karbonizacijos) prietaisai, aparatai ir jrenginiai kaip
vandentiekio ir sanitarinés jrangos dalis; Vandens ir geriamojo
vandens ruos$imo filtrai; Vandens valymo jrenginiy filtrai;
Vandens ir geriamojo vandens filtrai, vandens vamzdyny filtrai;
Ultravioletiniy spinduliy proceddry prietaisai (ne medicinos
reikméms); Vandens ir geriamojo vandens dozatoriai ir pilsty-
mo prietaisai; Plovyklés; Plautuvés ir jmontuojamos plautuveés;
Plovimo stalai; Virtuvinéms plautuvéms skirtos dZiovinimo
plokstelés; Sanitariniy vandens trapy srovés formavimo jtaisai
ir srovés reguliatoriai; Nemetalinés sanitariniy jrenginiy jrengi-
mo ir tvirtinimo detalés, priskirtos $iai klasei; Pirmiau iSvardyty
prekiy dalys ir priedai.

HR - 11

Vodovodni uredaiji i kupaonska oprema; Ventili za mijeSanje
koji su dio sanitarnih instalacija; Ruéno ili automatski
upravljane armature za dovod i odvod vode; Armature za
umivaonike, bidee i sudopere, armature za kade i tuSeve;
Tusevi, éipke za tuSeve, Drzaci za tuSeve, Naglavni tusevi,
Boéni tusevi, Ruéni tusevi, Sve prethodno navedene armature
i dijelovi za prskanje, takoder i kao elektroni¢ki upravljane,
kao digitalne armature i dijelovi za prskanje te armature i
dijelovi za prskanje koji se pokre¢u dodirom; Glave tuseva,
Stedne glave tusa; Crijeva za tu$; Tus setovi koji se sastoje
od Sipke tu$a, ruénog tusa i crijeva tu$a; Kombinacije tuseva,
koje se sastoje od naglavnog tusa i/ili ruénog tusa, Sipke za
tus, crijeva za tus$ i ventila za mijeS$alicu; TuSevi, TuSevi u
ravnini poda; Kade; Tu$ sustavi; Dovodne i odvodne armature
te odvodni sifoni za sanitarne instalacije, za umivaonike, za
sudopere, za bidee, za kade za kupanje i tu$ kade; Odvodi
za tuSeve, Odvodi za tu$ kade u ravnini poda, Odvodni oluci
za tuSeve; Regulacijski uredaji za vodoopskrbne uredaje i
sanitarne instalacije; Upravljacki uredaji za vodoopskrbne
uredaje i sanitarne sustave; Sanitarne instalacije, Korita i
Umiovaonici, Kade, Kade, Tu$ kade u ravnini poda, Kade s
mlaznicama, Sudoperi, Pisoari, Bidei; Ormari¢i ispod
umivaonika s umivaonikom [prikljuéen na opskrbu vodom];
Zahodi, NuZnici s funkciom pranja, Zahodske $koljke, sjedala
za zahodske $koljke, Zahodske daske, Spremnici za vodu za
ispiranje zahodskih $koljki; Instalacije za kondicioniranje vode,
Uredaj za prociS§¢avanje vode; Uredaji za tretman voda i
proci¢avanje otpadnih voda; Uredaj za dezinfekciju; Uredaji,
aparati i postrojenja za filtriranje, omeksavanje ili hladenje
vode i pitke vode; Uredaji, aparati i postrojenja za gaziranje
vode i pitke vode ugljicnom kiselinom (karboniziranje), kao
dijelovi vodovodnih uredaja i sanitarnih instalacija; Filtri za
procid¢ivanje vode i pitke vode; Filti za uredaje za
prociS¢avanje vode; Filtri za vodu i vodu za pice, filtri za
vodovode; Uredaji za tretiranje UV zrakama (ne za medicinske
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svrhe); Dozatori i uredaji za toenje vode i pitke vode;
Praonice; Sudoperi i ugradivi sudoperi; Sudoperi; Plo¢e za
cijedenje za kuhinjske sudopere; Mlaznice i regulatori protoka
za sanitarne izlaze za vodu; Nemetalni dijelovi instalacija i
priévrsni dijelovi za sanitarne instalacije koji su obuhvaceni
ovim razredom; Dijelovi i oprema za navedene proizvode.
HU - 11

Vizszolgaltaté berendezés és szaniter berendezések;
Keverdszelepek, mint szaniter berendezések részei; Kézi és
automatikus vezérlési szerelvények vizbevezetdk és lefolyok
szamara; Mosdo, bidé és mosogat6 szerelvények, kad- és
zuhanyszerelvények; Zuhanyok, Zuhanyrudak, Zuhanytartok,
Fej feletti zuhanyrézsak, Oldalzuhanyok, Kézi zuhanyok, Az
osszes fent emlitett szerelvény és zuhany elektronikusan
vezérelt, digitalis és/vagy érintésvezérelt szerelvényként és
zuhanyzéként is miikodik; Zuhanyfejek, Viztakarékos zuhany-
fejek; Flexibilis csévek telefonos zuhanyokhoz; Zuhanygarni-
tarak, amelyek zuhanyridbdl, kézizuhanybél és zuhanytéml-
6bél allnak; Zuhanytelepek, amelyek fejzuhanyokbdl és/vagy
kézizuhanyokbdl, zuhanyrudakbél, zuhanytdmlékbdl és csap-
telepekbdl alinak; Zuhanyok, Féldszintes zuhanykabin; Fird-
6kadak; Zuhanytalcak; Be- és kifoly6é szerelvények valamint
lefoly6 és tulfolyé szerelvények szaniter mosékhoz, mosdoal-
Ivanyokhoz, mosogatdkhoz, bidékhez, firdékadakhoz és
zuhanytalcakhoz; Tusolo6-lefolydk, Zuhanylefolydk féldszintes
zuhanyzokhoz, Zuhanylefolyd csatornak; Szabalyozo
berendezések vizszolgaltato késziilékekhez és egészséguigyi
berendezésekhez; Vezérldkészilékek vizszolgaltatd készil-
ékekhez és szaniterberendezésekhez; Szaniter berendezések,
Szaniter kadak és Szaniter medencék, Flrdékadak, Zuhanyt-
alcak, Foldszintes zuhanytablak, Owényfurdé kadak, Mos-
ogatd, mosdo egységek, Piszoarok [szaniter berendezések],
Bidék; Mosdodkagylét tartalmazd mosdoszekrények [vizellat-
ashoz csatlakoztatva); Toalettek [WC-k], Vécék mosasi
funkciokkal, Vécékagylok, vécélldkék, Vécéuldkék, WC-viz-
Oblitd tartalyok; Vizkezel6 berendezések, Viztisztité berend-
ezések; Eszk6zok és készlilékek vizelbkészitéshez és szlir-
keviz tisztitasahoz; Fert6tlenitd készllékek, berendezések;
Gépek, eszkdzok és berendezések viz és ivoviz szliréséhez,
lagyitédsahoz vagy hiitéséhez; Gépek, eszkdzok és berendez-
ések viz és ivoviz szén-dioxiddal térténd dusitasahoz (karb-
onizalas), vizellatd berendezések és szaniter berendezések
o6khoz; Viz- és ivovizszlirok, szlirék vizvezetékekhez; UV-
fényes kezel6eszkozok (nem gyogyaszati hasznalatra); Ad-
agolok és csapeszkdzok vizhez és ivévizhez; Mosdokagylok;
Mosogatok és beépitett mosogatok; Mosogatok; Lecsepegtetd
lapok konyhai mosogatékhoz; Sugarformalé és sugarszabal-
yozo berendezések szaniter vizleeresztékhoz; Telepitési és
kotéelemek szaniterberendezések szamara, nem fémbdl,
amennyiben ebbe az osztalyba tartoznak; A fent emlitett
termékek alkatrészei és tartozékai.

MT - 11

Taghmir ghall-provvista ta' I-ilma u istallazzjonijiet sanitarji;
Miksers bhala partijiet minn impjanti sanitarji; Fitings li jahdmu
b’mod manwali u b'mod awtomatiku ghall-giri ta' I-ilma; Fitings
ghas-sinkijiet, bedejiet u unitajiet tas-sinkijiet, fitings tal-banju
u tad-doééa; Docéi, Vireg tad-doé¢éa, Kontenituri tad-docéi,
Doc¢oé¢ b'distributuri vertikali, Bexxiexa tal-gnub, Doééi tal-
idejn, ll-fitings u I-bexxiexa tad-do¢éa kollha msemmija gabel
anki bhala fitings u bexxiexa tad-doééa kkontrollati elettronika-
ment, bhala fitings u bexxiexa tad-do¢éa u/jew ikkontrollati
bil-mess; Bexxiexa tad-doc¢¢a, Bexxiexi tad-doééa li jiffrankaw
l-ilma; Pajpijiet flessibbli ghad-do¢o¢ mizmuma bl-idejn; Setti-
jiet tad-doééi, maghmula minn virga tal-bexxiexa tad-docca,
bexxiexa tad-doé¢ca tal-idejn u pajp flessibbli tal-bexxiexa tad-
doééa; Kombinazzjonijiet ta' doc¢¢i, maghmula minn doééi
b'distributuri vertikali u/jew doééi tal-idejn, vireg tad-docca,
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pajpijiet flessibbli tad-do¢éa u miksers; Doc¢oé, Doééi fil-livell
tal-paviment; Banijijiet; Panewijiet ghad-doééa; Fitings tal-
provvista u d-drejn kif ukoll settijiet tad-drejn u kontra t-tifwir
ghal sinkijiet sanitarji, sinkijiet, sinkijiet tal-kéina, bidets, ghal
vaski tal-banju u trejs tad-doé¢éa; Minn fejn jinzel I-ilma tad-
docéa, Drejns tad-doééa ghal docéi fil-livell tal-paviment, Kanali
tad-drejn tad-doécéa; Taghmir tar-regolazzjoni ghal taghmir
tad-distribuzzjoni tal-ilma u installazzjonijiet sanitarji; Taghmir
tal-kontroll ghal taghmir tad-distribuzzjoni tal-ilma u ghall-imp-
janti sanitarji; Installazzjonijiet sanitarji, Banjijiet sanitarji u
Vaski sanitarji, Banjijiet, Trejs ghal gewwa d-docéa, Trejs tad-
docéa fil-livell tal-paviment, Banjijiet tal-whirlpool, Unitajiet ta'
sinkijiet, Awrinarji [apparat sanitarju], Bide; Armarji ghal taht
is-sinkijiet b'sinkijiet [konnessi mal-provvista tal-ilma]; Loki,
Tojlits bil-funzjoni tal-hasil, Biegji tat-tojlit, sedili tat-tojlit, Sedili
tat-tojlit, Tankijiet ta' I-lma ghal flaxings tat-tojlits; Installazzjoni-
jiet ghat-trattament tal-ilma, Sistemi ghat-tisfija tal-ilma;
Taghmir u apparat ghat-trattament tal-lma u t-tisfija ta' ilma
mahmug; Apparat ghad-dizinfezzjoni; Taghmir, apparat u im-
pjanti ghall-iffiltrar, it-trattib jew it-tkessih tal-ilma u l-iima tax-
xorb; Taghmir, apparat u impjanti ghaz-zieda tal-a¢idu kar-
boniku mal-ilma u Il-ilma tax-xorb (karbonizzazzjoni), bhala
partijiet ta' taghmir tal-provvista tal-ilma u impjanti sanitarji;
Filtri ghat-trattament tal-ilma u I-ilma tax-xorb; Filtri ghall-puri-
fikazzjoni tal-ilma; Filtri ghall-ilma u ilma ghax-xorb, filtri ghall-
pajpijiet tal-ilma; Taghmir ghat-trattament bir-raggi ultravjola
(mhux ghal skopijiet mediéi); Distributuri u taghmir tad-dis-
tribuzzjoni minn viti tal-ilma u l-ilma tax-xorb; Friskaturi ghall-
hasil; Sinkijiet u sinkijiet mibnija go bini iehor; Mwejjed ghall-
hasil tal-platti; Pjanci tad-drejn ghal sinkijiet tal-kéina; Taghmir
ghall-iffurmar tal-fluss u regolaturi tal-fluss ghal taghmir sani-
tarju ghall-hrug ta' iima; Partijiet tal-installazzjoni u tal-iffissar
ghal installazzjoni sanitarja, mhux tal-metall, inkluzi f'din il-
klassi; Partijiet u ac¢essorji tal-prodotti msemmija hawn fuqg.
NL - 11

Waterleidingsapparaten en sanitaire installaties; Mengventie-
len als onderdelen van sanitaire installaties; Handmatig en
automatisch regelbare armaturen voor wateraanvoer en -af-
voer; Wastafel-, bidet-, en aanrechtarmaturen, bad- en dou-
chearmaturen; Douches, Douchestangen, Douchehouders,
Regendouches, Zijsproeiers, Handbediende douchekoppen,
Alle voornoemde armaturen en sproeiers ook als elektronisch
geregelde, als digitale en/of middels aanraking bediende ar-
maturen en sproeiers; Douchekoppen, Waterbesparende
douchekoppen; Doucheslangen; Douchegarnituren bestaande
uit douchestangen, handsproeiers en doucheslangen; Dou-
checombinaties, bestaande uit hoofddouches en/of handdou-
ches, douchestangen, doucheslangen en mengkleppen;
Douches, Gelijkvloerse douches; Douchecabines; Douchepa-
nelen; Aan- en afvoerarmaturen alsmede afvoer- en overloop-
garnituren voor sanitaire bekkens, wastafels, spoelbakken,
bidets, badkuipen en douchebakken; doucheafvoeren, Dou-
chegoten voor gelijkvioerse douches, Doucheafvoergoten;
Regelapparaten voor waterleidingapparaten en sanitaire in-
stallaties; Besturingsapparaten voor waterleidingapparaten
en sanitaire installaties; Sanitaire installaties, Sanitaire baden
en Sanitaire bekkens, Badkuipen, Douchebakken, Douche-
vloeren (douchebakken op vloerniveau), Bubbelbaden,
Gootstenen, Urinoirs, Bidets; Onderkasten voor wastafels met
wasbak [aangesloten op de watertoevoer]; Toiletten, Wc's
met wasfunctie, Closetpotten, wc-zittingen, Toiletbrillen,
Stortbakken; Waterverbeteringsinstallaties, Waterzuiverings-
installaties; Toestellen en apparaten voor waterbehandeling
en reiniging van huishoudelijk afvalwater; Desinfectietoestel-
len; Toestellen, apparaten en installaties voor het filtreren,
ontharden of koelen van water en drinkwater; Apparaten,
toestellen en installaties voor het aanlengen van water en
drinkwater met koolzuur (carboniseren), als onderdelen van

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

waterleidingtoestellen en sanitaire installaties; Filters voor de
water- en drinkwaterbehandeling; Filters voor waterzuivering;
Filters voor water en drinkwater, filters voor waterleidingen;
Uv-lichtbehandelingsapparaten (niet voor medisch gebruik);
Afgifteapparaten en kranen voor water en drinkwater; Was-
bakken; Gootstenen en inbouwgootstenen; Aanrechten; Af-
druipbladen voor keukengootstenen; Straalvormers en
straalregelaars voor sanitaire waterafvoeren; Installatie- en
bevestigingsonderdelen voor sanitaire installatie, niet van
metaal, voor zover begrepen in deze klasse; Onderdelen en
accessoires voor de voornoemde goederen.

PE - 11

Instalacje do zaopatrywania w wode oraz instalacje sanitarne;
Zawory mieszajgce jako czesci instalacji sanitarnych; Arma-
tura sterowana recznie i automatycznie do doprowadzania i
odprowadzania wody; Armatury do umywalek, zlewozmywa-
kow, bidetéw, wanien tazienkowych i brodzikow prysznico-
wych; Prysznice, Drazki prysznicowe, Uchwyty prysznicowe,
Prysznice goérne [deszczownice], Prysznice boczne, Prysznice
reczne, Wszystkie wyzej wymienione krany i prysznice, réw-
niez jako krany i prysznice sterowane elektronicznie, cyfrowo
i/lub dotykowo; Glowice do prysznicow, Wodooszczedne stu-
chawki natryskowe; Weze gietkie do stuchawek prysznica;
Armatury prysznicowe, sktadajgce sie z drgzkéw do prysznica,
baterii recznych i przewodéw prysznicowych; Komplety
prysznicowe zlozone z deszczowni i/lub stuchawki recznej,
preta, weza i zaworu mieszajgcego; Natryski, prysznice,
Prysznice z ptaskim brodzikiem; Kabiny prysznicowe; Panele
prysznicowe; Armatura doptywowa i odptywowa oraz zestawy
odplywow i otworéw przelewowych do umywalek sanitarnych,
umywalek, zlewozmywakoéw, bidetéw, wanien fazienkowych
i brodzikéw prysznicowych; Odplywy prysznicowe, Odptywy
prysznicowe do prysznicdw z ptaskim brodzikiem, Prysznicowe
odplywy liniowe; Przyrzady regulacyjne do urzgdzen wodocia-
gowych i instalacji sanitarnych; Urzadzenia sterujgce do
urzadzen do zaopatrywania w wode i instalacji sanitarnych;
Instalacje sanitarne, Wanny sanitarne i Umywalki sanitarne,
Wanny, Brodziki prysznicowe, Brodziki prysznicowe réwne z
podioga, Wanny z biczami wodnymi, Zlewozmywaki w obudo-
wie, Pisuary [armatura sanitarna), Bidety; Szafki pod umywalke
z umywalka (podtaczone do wody); Muszle klozetowe [WC],
Toalety wyposazone w urzgdzenia myjgce, Miski klozetowe
(WC), sedesy (WC), Deski sedesowe, Zbiorniki do ptuczek
ustepowych; Instalacje do uzdatniania wody, Instalacje do
uzdatniania wody; Urzadzenia do uzdatniania wody oraz do
oczyszczania szarej wody; Urzadzenia do dezynfekciji; Przy-
rzady, urzadzenia i instalacje do filtrowania, zmiekczania lub
chiodzenia wody i wody pitnej; Przyrzady, urzadzenia i insta-
lacje do wzbogacania wody i wody pitnej w kwas weglowy
(karbonizacja), jako czesci do przewodéw wodociggowych i
instalacji sanitarnych; Filtry do uzdatniania wody i wody pitnej;
Filtry do oczyszczalnikéw wody; Filtry do wody i wody pitnej,
filtry do rurociagéw; Urzgdzenia do o$wietlania promieniami
UV (nie do celéw medycznych); Dozowniki i krany do wody i
wody pitnej; Umywalki; Zlewozmywaki i umywalki wbudowy-
wane; Stoly przeznaczone do zmywania naczyn; Plyty do
ociekania do zlewow kuchennych; Urzadzenia do ksztattowa-
nia strumienia i regulatory strumienia do sanitarnych uj$¢
wody; Czesci instalacyjne i mocujace do instalacji sanitarnych,
niemetalowe, ujete w tej klasie; Czesci i akcesoria do wyzej
wymienionych towaréw.

BT - 11

Aparelhos de distribuicdo de agua e instalagdes sanitarias;
Valvulas de mistura enquanto partes de instalagdes sanitarias;
Acessorios manuais e automaticos para alimentacgéo e esco-
amento de agua; Acessorios de lavatdrio, bidé, lava-louga,
banheira e chuveiro; Chuveiros, Suportes para chuveiros,
Barras de duche, Chuveiros de teto, Chuveiros laterais,
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Chuveiros manuais, Todos os acessorios e chuveiros atras
referidos também disponiveis enquanto acessorios e chuvei-
ros com comando eletronico, digital e/ou tactil; Cabegas de
chuveiros, Cabegas de chuveiros com sistemas de poupanca
de agua; Mangueiras de chuveiro; Acessorios para chuveiros
constituidos por suporte de parede, chuveiro de mao e man-
gueira de chuveiro; Combinagdes de chuveiros, compostos
de cabegas de chuveiro e/ou chuveiros de mao, vardes,
mangueiras de chuveiro e valvulas de mistura; Chuveiros,
Duches planos; Cabines para duche; Painéis de duche;
Guarnigdes e acessorios de entrada e escoamento de agua
para sanitas, lavatdrios, lava-lougas, bidés, banheiras e bases
de duches; Ralos de chuveiros, Escoadouros para duche
para duches planos, Calhas de escoamento para duches;
Aparelhos de regulagédo para aparelhos de distribuicdo de
agua e instalagdes sanitarias; Aparelhos de controlo de apa-
relhos de distribuigao de agua e instalagdes sanitarias; Insta-
lagdes sanitarias, Banheiras e Bacias sanitarias, Banheiras,
Bases de duches, Bases de duche planas, Banheiras jacuzzi,
Unidades para lava-loigas, Urinois sanitarios, Bidés; Armarios
de bancada com lavatoério [ligados a canalizagdo de agual;
Sanitas com autoclismo, Sanitas com fungdes de lavagem,
Bacias de retretes, assentos de retretes, Assentos de sanitas,
Reservatdrios de autoclismos; Instalagdes para o condiciona-
mento da agua, Instalagbes para a purificagdo da agua;
Equipamentos e aparelhos para o tratamento da agua e reci-
clagem de aguas cinzentas; Aparelhos de desinfecdo; Equi-
pamentos, aparelhos e instalagdes para a filtragdo, amacia-
mento ou refrigeracdo da agua e agua potavel; Equipamentos,
aparelhos e instalagdes para misturar agua e agua potavel
com acido carbonico (carbonatagédo), enquanto pecas de
aparelhos de abastecimento de agua e instalagdes sanitarias;
Filtros para o tratamento de agua e de agua potavel; Filtros
para purificadores de agua; Filtros de agua e agua potavel,
filtros para condutas de agua; Aparelhos de tratamento com
lampadas UV (ndo para uso medicinal); Distribuidores e
aparelhos para tirar 4gua e agua potavel; Pias; Lava-loicas
e lava-loicas de encastrar; Bancadas de lava-loigas; Escorre-
dores de loica para lava-loigas de cozinha; Perlatores e regu-
ladores de jato para saidas de agua em instalagdes sanitarias;
Componentes de instalagdo e de fixagédo para instalagées
sanitarias, nao metalicos, incluidos nesta classe; Componen-
tes e acessorios dos produtos atras referidos.

RO - 11

Echipamente de distributie a apei si instalatii sanitare; Ventile
de amestec sub forma de componente ale instalatiilor sanitare;
Armaturi actionabil manual si automat pentru alimentarea si
evacuarea apei; Armaturi pentru masti de chiuveta, bideuri si
masti de lavoar, armaturi de cada si de dus; Dusuri, Tevi
pentru dus, Suporturi de dus, Dusuri de tavan, Dusuri laterale,
Dusuri manuale, Toate armaturile si dusurile mentionate an-
terior inclusiv sub formd de armaturi si dusuri controlate
electronic, digitale si/sau cu senzori de miscare; Capete de
dus, Capete de dus cu functie de economisire a apei; Cabluri
flexibile pentru dusuri cu para; Garnituri de dus, compuse din
tije de dus, dus de mana si furtun de dus; Combinatiji de dus
constand din dus cu para si/sau dus de mana, bara de dus,
furtun de dus si supapa amestecatoare; Dusuri, Dusuri italiene;
Cabine pentru dus; Panouri de dus; Armaturi de admisie si
de scurgere, precum si garnituri de scurgere si de preaplin
pentru chiuvete sanitare, masti de chiuveta, masti de lavoar,
bideuri, cazi de baie si cazi de dus; Sisteme de scurgere
pentru dus, Scurgeri de dus pentru cabine de dus, Jgheaburi
de scurgere pentru dusuri; Aparate de reglare pentru aparate
de distribuire a apei si instalatji sanitare; Dispozitive de coman-
da pentru aparate de alimentare cu apa si instalatii sanitare;
Instalatii sanitare, Cazi sanitare si Chiuvete sanitare, Cabine
pentru dus, Cazi pentru dus, Cadite de dus la nivelul podelei,
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Cazi cu jet, Chiuvete, Pisoare [obiecte sanitare], Bideuri; Du-
lapuri sub chiuveta cu chiuveta [conectata la sursa de alimen-
tare cu apa]; Toalete [w.c.], Toalete cu functii de spalare,
Bazine de closet pentru toaletd, colace de closet de toaleta,
Scaune de toaleta, Rezervoare de spalare cu apa; Instalatii
de tratare a apei, Instalatii pentru purificarea apei; Echipamen-
te si aparate pentru tratarea apei si pentru purificarea apei
gri; Aparate de dezinfectat; Echipamente, aparate si instalatii
pentru filtrarea, dedurizarea sau racirea apei si apei potabile;
Echipamente, aparate si instalatii pentru imbogatirea apei si
apei potabile cu acid carbonic (carbonizare), ca parti ale dis-
pozitivelor de alimentare cu apa si ale instalatiilor sanitare;
Filtre pentru tratarea apei si apei potabile; Filtre pentru purifi-
carea apei; Filtre pentru apa si apa potabild, filtre pentru
conducte de apd; Aparate de tratare cu lampi cu lumina UV
(altele decat cele pentru scopuri medicale); Dozatoare si dis-
pozitive cu robinet pentru apa si apa potabild; Ligheane;
Chiuvete pentru spalat vasele si chiuvete incastrate; Chiuvete
pentru spalat vasele; Planse pentru scurgere pentru chivete
de bucatarie; Dispozitive de formare a jetului si regulatoare
de jet pentru scurgeri de apa sanitare; Piese de instalare si
de fixare nemetalice pentru instalatii sanitare, cuprinse in
aceasta clasa; Piese si accesorii pentru produsele susmentio-
nate.

SK - 11

Vybavenie pre zasobovanie vodou a pre hygienické instalacie;
Zmiesavacie ventily ako asti sanitarnych zariadeni; Manuéaine
a automaticky riaditelné armatury pre privod a odtok vody;
Kohutiky pre umyvadla, bidety, kuchynské drezy, variové a
sprchové kohutiky; Sprchy, Sprchovacie tyée, Drziaky na
sprchy, Sprchy nad hlavu, Boéné sprchy, Ruéné sprchovacie
hlavice, V8etky vymenované intalacie a sprchy, aj ako elek-
tronicky ovladané, ako digitalne a/alebo ako dotykovo ovlada-
né instalacie a sprchy; Sprchovacie hlavice na sprchy, Spr-
chové hlavice na usporu vody; Ohybné sprchové potrubia;
Sprchovacie sady pozostavajlice zo sprchovacej ty¢e, ruénej
sprchy a sprchovacej hadice; Sprchovacie kombinacie, pozos-
tavajuce zo spfch nad hlavu a/alebo ruénych sprchovacich
hlavic, sprchovacich ty¢i, sprchovacich hadic a zmie$avacich
ventilov; Sprchy, Prizemné sprchy; Sprchovacie kabiny; Spr-
chové panely; Pritokové a odtokové kohutiky, ako aj odtokové
a prietokové kohdtiky pre vane, pre umyvadla, pre kuchynské
drezy, pre bidety, pre vane a pre sprchovacie vane; Sprchovy
odtok, Sprchové odtoky pre prizemné sprchy, Sprchové odto-
kové Zlaby; Regulaéné pristroje pre vodovodné pristroje a
sanitarne zariadenia; Riadiace pristroje, predovsetkym pre
vodovodné pristroje a sanitarne zariadenia; Zariadenia pre
sanitarne Ucely, Sanitarne vane a Sanitarne umyvadla, Vane,
Sprchové vanicky, Prizemné sprchovacie vane, Kupele, Dre-
zové jednotky, Pisoare, Bidety; Skrinky pod umyvadlo s
umyvadlom [pripojené na napajanie vody]; Toalety (WC),
Zachody s funkciou umyvania, Toaletné (zachodové) misy,
zachodové sedadla, Zachodové sedadla, Preplachovacie
kontajnery; Zariadenia a in$talacie na Upravu vody, Zariadenia
na Upravu vody; Zariadenia a pristroje na Upravu vody a Cis-
tenie sivej vody; Zariadenia na dezinfikovanie; Zariadenia,
pristroje a nastroje na filtrovanie, zmék&ovanie alebo chladenie
vody a pitnej vody; Zariadenia, pristroje a nastroje na pridava-
nie do vody a pitnej vody kyseliny uhli¢itej (karbonizaciu), ako
Sasti vodovodnych pristrojov a sanitarnych zariadeni; Filtre
pre Upravu vody a pitnej vody; Filtre do Gistiiek vod; Filtre
pre vodu a pitnu vodu, filtre pre vodovody; UV-lampy na lie¢bu
(nie na lekarske ugely); Davkovace a ¢apovacie zariadenia
pre vodu a pitnd vodu; Pragovne; Drezy a drezy na zabudo-
vanie; Kuchynské drezy; Odkvapkavacie platne pre kuchynské
drezy; Formovaé prudu a regulator pridu pre sanitarne odtoky
vody; InStalaéné a upeviiovacie ¢asti pre sanitarne instalacie,
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nekovové, zaradené do tejto triedy; Casti a sti¢asti pre vyssie
uvedené tovary.

st - 11

Vodovodna oprema in sanitarne instalacije; Me8alni ventili
kot deli sanitarne opreme; Ro¢no in avtomatsko upravljive
armature za dotok in odtok vode; Armature za umivalnike,
bideje in pomivalna korita, armature za kopalne kadi in prhe;
Tusi, Palice za prhe, Drzalo za prho, Nadglavne prhe, Stran-
ske prhe, Ro¢na prha, Vse omenjene armature in prhe tudi
kot elektronsko krmiljene, kot digitalne in/ali kot armature in
prhe s krmiljenjem na dotik; Glava za tus, Glave za prho z
varéno porabo vode; Gibke cevi za prho; Pr8ne garniture,
sestavljene iz drogov za prho, roéne prhe in gibke cevi za
prho; Kombinacije za prho, sestavljene iz nadglavne prhe
in/ali roéne prhe, konzol za prho, préne cevi in me$alnega
ventila; Tusi, Vgradne prhe; Banje; Stene za tus kabine; Do-
toéne in odto¢ne armature ter odtoéne in prelivne garniture
za sanitarne umivalnike, za umivalnike, za pomivalna korita,
za bideje, za kopalne kadi in za préne kadi; Cevi za prho,
Qdtoki za prho za vgradne prhe, Kanalete za prho; Regulacij-
ske naprave za vodovodne naprave in sanitarne instalacije;
Krmilne naprave za vodovodne naprave in sanitarne instala-
cije; Sanitarne instalacije, Sanitarne kadi in Sanitarna korita,
Banje, Podstavki za prhe, Préne kadi, ki se vgradijo v tla, Zd-
ravili§¢a, Enote pomivalnih korit, Pisoarji (sanitarna oprema),
Bideji; Omarice za pod umivalnik z umivalnikom [prikljuéene
na vodovod]; Strani§éa, Strani¢a s funkcijami umivanja, Str-
aniscéni kotlicek, stranis¢ne deske, StraniSéne deske, Kotlicki
za izplakovanije; Napeljave za kondicioniranje vode, Cistilne
naprave za vodo; Naprave in aparati za pripravo vode in ¢i-
$¢enje sive vode; Dezinfekcijski aparati; Naprave, aparati in
sistemi za filtriranje, meh¢anje ali hlajenje vode in pitne vode;
Naprave, aparati in sistemi za dodajanje ogljikovega dioksida
vodi in pitni vodi (karbonizacija) kot deli naprav za vodooskrbo
in sanitarnih sistemov; Filtri za pripravo vode in pitne vode;
Filtri za naprave za pre¢i§éevanje vode; Filtri za vodo in pitno
vodo, filtri za vodovode; Ultravijoliéne naprave za obdelavo
(za nemedicinske namene); Dozirniki in todilne naprave za
vodo in pitno vodo; Umivalniki; I1zplakovalniki in vgradni izpla-
kovalniki; Pomivalne mize; Pladnji za su$enje kuhinjske po-
sode; Sobe za curek in regulatorji curka za sanitarne odtoke
za vodo; Montazni in pritrdilni deli za sanitarne napeljave,
nekovinski, ki jih obsega ta razred; Deli in oprema za prej
omenjene izdelke.

ET - 11

Vesijohtolaitteet ja saniteettilaitteistot; Sekoitusventtiilit sani-
teettilaitteiden osina; Kasin ja automaattisesti ohjattavat ve-
densyétto- ja poistoputkien varusteet; Pesuallas-, bidee- ja
huuhteluallasvarusteet, kylpyamme- ja suihkuvarusteet;
Suihkut, Suihkutangot, Suihkupidikkeet, Ylasuihkut, Sivusuih-
kut, Kasisuihkut, Kaikki edelld mainitut varusteet ja suihkut
my0s elektronisesti ohjattavina, digitaalisina ja/tai kosketuk-
sella ohjattavina varusteina ja suihkuina; Suihkupaat, Vetta
saastavat suihkunsuuttimet; Suihkujen letkut; Suihkuvarusteet,
jotka koostuvat suihkutangosta, kasisuihkusta ja suihkuletkus-
ta; Suihkuyhdistelméat, jotka koostuvat paasuihkuista ja/tai
kasisuihkuista, suihkutangosta, suihkuletkusta ja sekoitusvent-
tilistd; Suihkut, Maantasolla olevat suihkut; Suihkukaapit;
Suihkupaneelit; Saniteettialtaiden, pesu- ja tiskipdytien, bidei-
den, kylpy- ja suihkuammeiden tulo- ja poistovarusteet seka
poisto- ja ylivuotovarustukset; Suihkujen viemariputket, Suih-
kuviemarit maantasolla oleviin suihkuihin, Suihkujen poisto-
kourut; Vesijohto- ja saniteettilaitteistojen saatdlaitteet; Vesi-
johto- ja saniteettilaitteiden ohjaimet; Saniteettilaitteistot, Sa-
niteettiammeet ja Saniteettialtaat, Kylpyammeet, Suihkualtaat,
Esteettdmat suihkuammeet, Porealtaat, Allasyksikét, Urinaalit
ja pisoaarit [saniteettilaitteina), Bideet; Pesualtailla varustetut
pesupdytien alakaapit [liitetty vedenjakeluun]; Vesiklosetit,
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WC-istuimet, joissa pesutoiminnot, WC-altaat, WC-istuimet,
WC-istuimet, WC-sailidt; Vedenkasittelylaitteistot veden puh-
distamiseen, Vedenpuhdistuslaitteet; Laitteet ja kojeet veden-
kasittelyyn ja harmaiden vesien puhdistukseen; Desinfiointi-
laitteet; Laitteet, kojeet ja laitteistot veden ja juomaveden
suodattamiseen, pehmentamiseen tai viilentdmiseen; Valineet,
laitteet ja laitteistot hiilihapon lisddmiseen veteen ja juomave-
teen (hiilihapottaminen), vesijohtolaitteiden ja saniteettilaittei-
den osina; Suodattimet veden- ja juomavedenkasittelyyn;
Vedenpuhdistussuodattimet; Veden ja juomaveden suodatti-
met, vesijohtojen suodattimet; UV-kasittelylamput (muuhun
kuin laakinnalliseen kayttéon); Annostelijat ja hanalaitteet
vettd ja juomavettd varten; Pesualtaat; Astianpesualtaat ja
upotettavat astianpesualtaat; Tiskipdydat; Keittion pesualtai-
den tiskipdytalevyt; Suihkunsaatéjat ja suihkunsaatimet sani-
teettitilojen vedenpoistokanaviin; Asennus- ja kiinnitysosat
saniteettilaitteistoja varten, muusta kuin metallista tdssa luo-
kassa; Edella mainittujen tavaroiden osat ja tarvikeosat.

SV - 11

Vattenledningsanordningar och sanitdra anlaggningar;
Blandventiler som delar av sanitéra installationer; Manuellt
och automatiskt styrbara armaturer for vattentillopp och -av-
lopp; Armaturer for tvattstéll, bidéer och diskbankar, badkars-
och duscharmaturer; Duschar, Duschsténger, Duschhallare,
Takduschar, Sidoduschar, Handhallna duschmunstycken,
Alla ndmnda armaturer och duschar dven som elektroniskt
styrda, som digitala och/eller som beréringsstyrda armaturer
och duschar; Duschmunstycken, Vattensparande
duschmunstycken; Duschslangar; Duschuppsattningar, besta-
ende av duschstang, handdusch och duschslang; Duschkom-
binationer, bestaende av takduschar och/eller handduschar,
duschstanger, duschslangar och blandventiler; Duschar, Du-
schar i markniva; Duschkabiner; Duschpaneler; Till- och av-
loppsarmaturer samt avlopps- och 6verloppstillsatser for
handfat, tvattstall, diskbankar, bidéer, badkar och duschkar;
Duschavlopp, Duschaviopp fér duschar i markniva, Du-
schavloppsrannor; Regleranordningar for vattenledningsappa-
rater och sanitdra anlaggningar; Styrapparater for vattenled-
ningsapparater och sanitdra anldggningar; Sanitéra installa-
tioner, Sanitéra kar och Sanitara karl, Badkar, Duschplattor,
Duschkar i markniva, Bubbelbad, Diskbankar, Urinoarer utgs-
rande sanitdra inredningar, Bidéer; Underskap for tvattbord
med tvattstall [anslutet till vattenférsorjningen]; Vattenklosetter,
Toaletter med tvattfunktioner, Toalettskalar, toalettsitsar, To-
alettsitsar, Spoltankar; Installationer for konditionering av
vatten, Vattenreningsinstallationer; Anordningar och apparater
for vattenbehandling och fér rening av gravatten; Desinfek-
tionsapparater; Utrustning, apparater och anordningar for fil-
trering, avhardning eller kylning av vatten och dricksvatten;
Anordningar, apparater och anlaggningar for att tillsatta kolsyra
till vatten och dricksvatten (karbonisering), som delar av vat-
tenledningsanordningar och sanitara anlaggningar; Filter for
vatten- och dricksvattensbehandling; Filter for vattenrening;
Filter for vatten och dricksvatten, filter fér vattenledningar;
Anordningar fér behandling med UV-lampor (ej fér medicinska
andamal); Automater och krananordningar for vatten och
dricksvatten; Tvattstéll; Diskmaskiner och diskmaskiner for
inbyggnad; Diskbord; Droppskivor for kéksdiskbankar; Stral-
formare och stralreglage for sanitéra vattenutlopp; Installa-
tions- och fastanordningar for sanitar installation, ej av metall,
ingaende i denna klass; Delar och tillbehér till nAmnda varor.
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